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Human Rights Review Panel

VENDIM MBI PRANUESHMERI

Data e miratimit: 1 korrik 2014

Numri i Iléndés: 2013-03
Goran Becic
kundér

EULEX-it

Paneli pér Shqgyrtimin e té Drejtave té Njeriut pérmes mjeteve elektronike, né
pérputhje me rregullén 13 té rregullores sé punés, mé 1 korrik 2014, ku té
pranishém ishin anétarét e paragitur né vijim:

Znj. Magda MIERZEWSKA, kryesuese
Z. Guénaél METTRAUX, anétar
Znj. Katja DOMINIK, anétare

Ndihmuar nga

Z. John J. RYAN, zyrtar i larté ligjor

Znj. Joanna MARSZALIK, zyrtare ligjore
Z. Florian RAZESBERGER, zyrtar ligjor

Pas shqyrtimit té ankesés sé lartpérmendur, e cila éshté dorézuar né
pérputhje me Veprimin e Pérbashkét té Késhillit 2008/124/CFSP té datés 4
shkurt 2008, Konceptin Llogaridhénés té EULEX-it té datés 29 tetor 2009 pér
themelimin e Panelit pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut dhe rregullores sé
punés sé Panelit si¢ éshté ndryshuar sé fundi mé 15 janar 2013,

Pas shqyrtimit, u vendos si né vijim:

|. PROCEDURAT PRANE PANELIT

1. Ankesa éshté regjistruar né Panel mé 27 maj 2013.



Mé 7 gershor 2013, Paneli ka vendosur té njoftoj shefin e Misionit
(ShM) té EULEX-it né Kosové rreth ankesés, duke e ftuar até gé té
parashtrojé vérejtiet me shkrim rreth ankesés. Vérejtjet ishin pranuar
né 15 gusht 2013. Mé pas ato u jané komunikuar ankuesit pér
komente. Ankuesi i ka ofruar komentet e tij mé 8 shtator 2013 dhe ka
dérguar komente shtesé mé 12 shtator 2013. Kéto komente jané
pérkthyer dhe u jané dérguar ShM pér informim mé 10 tetor 2013.

Mé 27 néntor 2013, Paneli ka vendosur gé t'i komunikoj ShM njé
deklaraté té zgjeruar té fakteve, duke e ftuar até té paragesé vérejtje
shtesé me shkrim. Mé& 9 dhjetor 2013, ankuesi ka njoftuar Panelin
rreth zhvillimeve té métejshme né léndén e tij. Mé 26 dhjetor 2013,
ShM ka dorézuar vérejtje té tjera. Ankuesi ka dorézuar komente té
tjera mé 9 shkurt 2014 dhe mé 27 maj 2014.

. FAKTET

Ankuesi posedon njé banesé né Prishtiné. Ankuesi pohon se gé nga
viti 1999 ai nuk ka gené né gjendje té merr posedimin e banesés sé
tij. Né vitin 2004, njéfaré S.H., i cili banonte né ményré té paligjshme
né até banesé ishte débuar prej banesés né bazé té njé "Vendim nga
Habitati [Komisioni pér Keérkesa Pronésore dhe Banesore]
(HPCC/D/87/2003/C i datés 29.08.2003) pérmes sé cilit éshté
konfirmuar se [ankuesi éshté] pronar legjitim i banesés".

Pavarésisht prej kétij vendim, ankuesi nuk ka arritur té rimarré né
posedim banesén e tij. Né disa raste, uzurpatoré t& ndryshém kishin
Zéné banesén e tij dhe mé pas e kishin braktisur até.

Né vitin 2009, gjaté njé periudhe té shkurté kohore kur banesa kishte
mbetur e liré, ankuesi kishin arritur ta rinovonin até.

Mé 26 gusht 2009, gruaja e ankuesit kishte shkuar né banesé dhe
kishte zbuluar se pérséri banesa ishte e zé&né né ményré té
paligjshme. Me até rast, dera e banesés dyshohet se ishte hapur nga
vajza e njé R.Q., e cila ka théné se kjo banesé ju ishte "ndaré" R.Q.-
sé nga anétarét e stacionit policor nr. 4 "Dardania” né Prishtinég.
Ankuesi pohon se zyrtarét policoré nga stacioni policor nr. 4 ja kishte
l[Eshuar me gira banesén R.Q-sé.

Ankuesi pohon se R.Q. éshté pjesétar i policisé sé Kosovés dhe ai e
kishte marré né posedim banesén me miratimin e shefit té stacionit
policor nr. 4.

Mé 14 shtator 2009, pérfagésuar nga njé avokat i "Késhillit danez pér
refugjaté”, ankuesi kishte ngritur padi penale né prokuroring publike
komunale né Prishtiné kundér R.Q. dhe anétaréve té PK-sé nga
stacioni policor nr. 4. Mé pas, ankesa ishte pérfagésuar nga avokatét
e 0JQ-sé: "Mbéshtetje e métejshme pér refugjatét dhe personat e
zhvendosur brenda vendit né Serbi". Ankuesi ka pohuar se mé 6
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néntor 2009, prokurori publik kishte kérkuar nga policia t&¢ mbledh
informata pér ta identifikuar kryesin e veprés penale.

Ankuesi pohon se ai ka kontaktuar EULEX-in pérmes postés
elektronike mé 29 néntor 2009 dhe e ka njoftuar até lidhur me rastin e
tij. Ai ishte referuar tek njé pjesétar i personelit t&¢ EULEX-it (M.M.)
dhe ishte njoftuar se ankesa e tij ishte dérguar tek disa njési né
kuadér té misionit t¢ EULEX-it. Mé 13 dhjetor 2009 ankuesi ka
njoftuar M.M. lidhur me Iéndén e tij dhe né ményré té vecanté lidhur
me katér pérpjekje té parashtruesit t& ankesés pér té raportuar
¢céshtjen né polici (mé 4 gershor 2008, 14 tetor 2008, 26 gusht 2009
dhe 10 tetor 2009), té cilat nuk kané dhéné asnjé rezultat. Mé 5 janar
2010 ankuesi ka marré njé pérgjigje nga M.M., i cili i ka ofruar atij té&
dhénat e personit kontaktues, pra shefit t& zyrés ndérlidhése té
gjykatés né Mitrovicé, duke i sugjeruar gé ta kontaktoj até.

Ankuesi ka paragitur postén elektronike nga M.M., ku thuhet ndér té
tlera se "EULEX-i éshté i interesuar né rastet e keqpérdorimeve
eventuale né sistemin e gjykatés dhe éshté né kuadér té mandatit
toné pér té pérmirésuar mbrojtjen e gytetaréve dhe té drejtat e tyre
para gjykatave". Ankuesi éshté késhilluar gé té kontaktoj shefin e
zyrés ndérlidhése té gjykatés né Mitrovicé pasi: "vlerésimi i saj lidhur
me nevojén qé EULEX-i té ndérhyjé mund té jeté vendimtar".

Pérpjekjet e métejshme nga ana e ankuesit pér t’ju drejtuar zyrtarit gé
ishte sugjeruar si dhe kontaktit fillestar brenda EULEX-it, nuk kané
dhéné asnjé pérgjigje.

Mé né fund, mé 6 maj 2010, ankuesi ka gené né gjendje té paragesé
njé ankesé né stacionin policor nr. 4 me ndihmén e njé avokati.

Pretendohet se mé 30 gusht 2010, ankuesi ka parashtruar njé letér né
zyrén e prokurorisé publike komunale duke kérkuar gé autoritetet
duhet té ndérmarrin masa né lidhje me rastin e tij dhe duhet ti
pérgjigjet atij me shkrim. Ankuesi thekson se ai nuk ka marré asnjé

pérgjigje.

Pas késaj, ankuesi ka kontaktuar prapé EULEX-in pérmes postés
elektronike né fillim té janarit 2012. Ankuesi ka paragitur né Panel njé
letér si pérgjigje nga bashkérenduesi pér té drejtat mbi proné té
EULEX-it té datés 14 shkurt 2012, duke e késhilluar até né lidhje me
mjetet juridike né dispozicion dhe duke treguar se kjo pérgjigje ju
éshté shpérndaré organit té duhur té EULEX-it qé éshté pérgjegjés
pér sigurimin e mbéshtetjes ndaj zyrés sé prokurorisé komunale né
Prishtiné, shefit té zyrés sé& prokurorisé publike komunale né
Prishtiné, si dhe ushtruesit té detyrés sé drejtorit té zyrés sé késhillit
disiplinor té Késhillit Gjygésor t& Kosovés.

Mé 7 mars 2012, ankuesi ka marré njé letér nga zyra e késhillit
disiplinor, ku njofton ankuesin se prokurori i paré i caktuar pér rastin
ishte zévendésuar né vitin 2010 dhe se mé 28 shkurt 2012 rasti ju
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ishte caktuar njé tjetér prokurori. Ankuesi pohon se nuk ka pasur
pérparim né léndén e tij.

Mé 30 gusht 2012, ankuesi pérséri ka ju ka drejtuar bashkérenduesit
pér té drejtat mbi proné né EULEX, duke kérkuar ndihmé&. Ankuesi ka
marré njé pérgjigje nga bashkérenduesi pér té drejtat mbi proné né
EULEX-it mé 20 shtator 2012, duke siguruar disa késhilla lidhur me
mjetet juridike t& mundshme dhe gjithashtu duke e njoftuar até se
Iénda ju ishte referuar organit pérgjegjés té EULEX-it me géllim té
informimit.

Mé 12 shtator 2012, prokuroria komunale e Prishtinés ka zhvilluar njé
intervisté me R.Q., i cili dyshohej se ka pranuar se ai ishte duke
shfrytézuar banesén, ku né ményré té jashtéligishme kishte hyré pasi
ja kishte thyer derén.

Mé 28 janar 2013, ankuesi edhe njé heré iu ka drejtuar EULEX-it, pasi
gjoja se atij iu ishte kérkuar nga R.Q. gé t’i paguante atij 5.000 euro si
parakusht gqé ai té lironte banesén. Ankuesi nuk ka marré asnjé
pérgjigje nga EULEX-i.

Mé 1 prill 2013, pérfagésuesi ligjor i ankuesit i ka shkruar zyrés sé
prokurorisé themelore publike dhe i ka kérkuar gé té nis procedurat
penale né bazé té fakteve té mbledhura dhe pranimit nga ana e R.Q.
Ai nuk ka pranuar asnjé pérgjigje.

Mé 11 maj 2013, ankuesi iu éshté drejtuar zyrés sé késhillit disiplinor
té Prishtinés. Ai ka marré njé pérgjigje nga zyra e késhillit disiplinor
mé 16 gusht 2013, gé ka deklaruar se lénda kundér R.Q. (propozim
pér aktakuzé) ishin paragitur nga zyra e prokurorisé komunale né
gjykatén komunale né Prishtiné mé 5 korrik 2011 dhe se ajo ishte
pritie prané késaj gjykate. Mé tej, zyra e késhillit disiplinor nuk ka
pércaktuar asnjé bazé pér nisjen e hetimeve disiplinore ndaj sjelljes
joprofesionale prokuroriale té& prokurorit né léndén e R.Q.

Mé 15 gusht 2013, ankuesi ka marré njé letér nga zyra e prokurorisé
themelore té Prishtinés. Atij iu ishte ké&rkuar gé ta plotésoj IEndén e tij
me dokumente shtesé, duke pérfshiré edhe déshminé e pronésisé sé
banesés. Mé& tej, atij iu ishte kérkuar té paragesé vendimin e
komisionit pér kérkesa pronésore banesore (shih par. 4 mé larté).
Ankuesi ka siguruar dokumentet pérkatése dhe mé tej ka deklaruar se
ai tashmé i kishte paraqitur kéto dokumente kur kishte paraqitur
padiné penale lidhur me kété léndé.

Né njé daté té papércaktuar gjaté vjeshtés sé vitit 2013, ekipi mobil né
céshtjet e gjygésorit nga divizioni i pérforcimit t&¢ EULEX-it ka marré
pérsipér monitorimin e procedurés penale gé éshté né pritje prané
gjykatés themelore né Prishting, e cila kishte gené e iniciuar né njé
daté té papércaktuar, me sa duket né vjeshté té vitit 2013.
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Mé 16 dhjetor 2013, gjykatési i gjykatés themelore ka gjetur té
akuzuarin fajtor dhe i ka shqgiptuar nj¢ dénim me kusht prej tre muaj
burgim, kurse edhe duke e urdhéruar gé ta liroj pronén brenda 30
ditéve nga data e vendimit.

Ankesat

25.

Ankuesi pohon se EULEX-i nuk ka arritur té reagojé né ményré té
duhur rreth 1éndés sé tij dhe prandaj ka shkelur té drejtat e tij té
njeriut. Mund té nxjerrét se ankuesi ankohet né bazé té nenit 1 té
Protokollit 1 té Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut (KEDNj) né lidhje me nenin 14 té
Konventés dhe né bazé té Nenit 13 té Konventés.

V. LIGJI

26.

Paneli éshté i autorizuar pér té pérdorur instrumentet e té drejtave té
njeriut si¢ pasgyrohen né konceptin llogaridhénés té EULEX-it té
datés 29 tetor 2009 mbi themelimin e Panelit pér Shqyrtimin e té
Drejtave té Njeriut. Me réndési té vecanté pér punén e Panelit jané
KEDN;j dhe Konventa Ndérkombétare mbi té Drejtat Civile dhe Politike
(KEDCP), té cilat pércaktojné standardet minimale pér mbrojtjen e té
drejtave té njeriut qé duhet té garantohen nga organet publike né té
gjitha sistemet ligjore demokratike.

LIGJI PERKATES NE FUQI

Veprimi i pérbashkét

27.

Pjesét pérkatése té nenit 2 dhe 3 té veprimit té pérbashkét té Késhillit
2008/124/CFSP té datés 4 shkurt 2008 rreth Misionit Evropian mbi
Sundimin e Ligjit né Kosové, EULEX-i KOSOVE (mé tutje si: Veprimi i
Pérbashkét), vijon si mé poshté:

Neni 2 Deklarata e Misionit

EULEX-i né Kosové do té ndihmojé institucionet e Kosovés, organet
gjygésore dhe agjencité pér zbatimin e ligjit né pérparimin e tyre drejt
géndrueshmérisé dhe llogaridnénies dhe né zhvillimin dhe forcimin e njé
sistemi té pavarur shumé-etnik té drejtésisé, policisé dhe shérbimit doganor,
duke siguruar se kéto institucione nuk iu nénshtrohen ndérhyrjeve politike
dhe pérfillin standardet e njohura ndérkombétare dhe praktikat mé té mira
evropiane.

EULEX-i né KOSOVE, né bashképunim té ploté me Programin pér Ndihmé
té Komisionit Evropian, do ta pérmbushé mandatin e tij pérmes monitorimit,
udhézimit dhe késhillimit, duke ruajtur pérgjegjési té caktuara ekzekutive.

Neni 3

Detyrat



Né ményré qé té pérmbushet Deklarata e Misionit e pércaktuar né nenin 2,
EULEX-i né Kosové do té:

(d) té sigurojé gé rastet e krimeve té luftés, terrorizmit, krimit t& organizuar,
korrupsionit, krimit ndéretnik, krimit financiar/ekonomik dhe krimeve tjera té
rénda té hetohen, ndigen, gjykohen dhe zbatohen si¢ duhet, sipas ligjit né
fuqi, pérfshiré, kur éshté e pérshtatshme, nga hetues, prokuroré dhe gjykatés
ndérkombétaré sé bashku me hetuesit, prokurorét dhe gjykatésit e Kosovés
ose né meényré té pavarur dhe pérmes masave duke pérfshiré, nése ka
nevojé, krijimin e bashképunimit dhe bashkérendimit té strukturave ndérmjet
autoriteteve policore dhe té prokurorisé;

Ligji mbi kompetencat, pérzgjedhjen e Iéndéve dhe caktimin e Iéndéve té gjykatésve
dhe prokuroréve 2008/03-L053, e zbatueshme deri mé 31 maj 2014 (mé tutje si: Ligji
mbi kompetencat)

Neni 11
Kompetencat e prokuroréve té EULEX-it pér krimet e motivuara nga urrejtja

11.1 Né cdo kohé gjaté procedurés dhe né pajtim me kryeprokurorin e
EULEX-it, prokurorét e EULEX-it mund té& marrin pérgjegjési pér ¢do hetim a
ndjekje penale té cdo vepre penale, pérfshiré kétu veprat penale kundér
personave apo pronés, ku viktima, prona apo objekti i veprés penale duken
té jené pérzgjedhur pér shkak té lidhjes, bashkimit, aférsisé, mbéshtetjes apo
anétarésisé sé tyre té vérteté apo té perceptuar me njé grup té vérteté apo té
perceptuar té identifikuar sipas racés, origjinés kombétare, etnike apo
shogérore, aférsisé me ndonjé pakicé kombétare apo grup politik, gjuhés,
ngjyrés, besimit, gjinis€, moshés, té metave fizike apo mentale, orientimit
seksual, apo faktoréve tjeré té ngjashém.

Neni 12

Kompetencat e prokuroréve té EULEX-it né rast t& mosgatishmérisé apo
paaftésisé sé prokuroréve publik t& Kosovés

12.1 Né cdo fazé té secilés proceduré penale, nése njé prokuror publik i
Kosovés nuk éshté i gatshém apo éshté i paafté qé té ushtrojé detyrat e tij
dhe kjo mosgatishméri apo paaftési mund té rrezikojé hetimin apo ndjekjen e
duhur té njé vepre penale, apo kurdoheré qé ekziston dyshimi i bazuar se
béhen pérpjekje pér té ndikuar né hetimin apo ndjekjen e njé vepre penale,
kryeprokurori i EULEX-it ka kompetencé gé té kérkojé nga kryeprokurori i
zyrés kompetente gé até |éndé t'ia caktojé:

a) njé prokurori tjetér publik t& Kosovés gé& punon né té njéjtén zyre
prokuroriale,

b) apo cilitdo prokuror t¢ EULEX-it gé& do té marré pérgjegjésiné pér
hetimin apo ndjekjen penale pérkatése.

Parashtresat nga palét
Parashtresat e EULEX-it

Sfera e mandatit ekzekutiv i EULEX-it
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Paneli ka kérkuar nga palét gé t'i dorézojné komentet e tyre lidhur me
até nése faktet kané hyré né kuadér t& mandatit ekzekutiv té EULEX-
it, né vecanti sa i pérket nenit 3 par. (d) té veprimit t& pérbashkét (shih
par. 27 mé sipér).

EULEX-i argumenton se ankesa e ankuesit nuk e vérteton se njé krim
me motive ndéretnike ose urrejtje ishte kryer né rastin e tij gé mund ta
nxiste mekanizmin, si¢ parashikohet né nenin 11 té Ligjit mbi
Kompetencat, e cila parashikon mundésiné qé prokurorét e EULEX-it
té marrin pérsipér Iéndén (shih par. 27 mé sipér).

EULEX-i argumenton se né ményré gé té kualifikohen si krim me
motiv urrejtje, vepra/sjellja duhet té pérbéjé krim sipas ligjit penal dhe
duhet té jeté kryer me njé motiv bazuar né paragjykim ndér-etnik.

EULEX-i pranon se uzurpimi i paligjshém i pronés sé paluajtshme
éshté vepér penale né bazé té Kapitullit XXII té¢ Kodit Penal té
Kosovés té vitit 2004, i cili ka gené né fugi né kohén e veprés sé
dyshuar.

Mé tej, EULEX-i argumenton se né bazé té pérshkrimit té fakteve té
ofruara né "raportin policor", R.Q. kishte zéné banesén, sepse ajo
ishte e liré dhe nuk jané ofruar argumente nga ankuesi pér té
vértetuar njé pretendim qé R.Q. kishte kryer veprén penale té
uzurpimit té paligjshém té pronés sé paluajtshme me njé paragjykim
té urrejtjes etnike kundér ankuesit. Prandaj, vepra penale e uzurpimit
té paligjshém té pasurisé nuk ka prekur mandatin ekzekutiv té
prokuroréve té EULEX-it.

Njohuria e EULEX-it mbi rastin

33.

34.

Sa pér pyetjen nése EULEX-i ka gené né dijeni rreth rastit dhe nése
éshté kryer ndonjé hetim pérkatés paraprak, EULEX-i pohon se
prokurorét e EULEX-it nuk kané gené né dije pér até. Prokurorét e
EULEX-it nuk kané gené té informuar deri né gusht té vitit 2012 rreth
ndonjé ankese apo raporti té paragitur nga ankuesi. Asnjé dokument
gé mban kété numér té Iéndés nuk ju éshté komunikuar prokuroréve
té EULEX-it.

EULEX-i pohon se dosja gqé posedon zyra e kryeprokurorit t&¢ EULEX-
it lidhur me ankesat gé jané paragitur né até zyré, pérmban njé
memorandum nga kryetari i Asamblesé sé gjyqtaréve té EULEX-it pér
shefin e gjygésisé sé EULEX-it rreth “procedurave pérkatése
pronésore té iniciuara” nga ankuesi. Ky memorandum sé pari éshté
komunikuar né zyrén e kryeprokurorit t&¢ EULEX-it mé 24 shkurt 2012
nga zyra e shefit t& gjyqésisé, por jo veté ankesa.

Shkelja e dyshuar e té drejtave té ankuesit

35.

EULEX-i argumenton se njé interpretim i arsyeshém né pérputhje me
mandatin e EULEX-it i ndihmés pér institucionet e sundimit té ligjit té
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Kosovés éshté se do té kérkohet démshpérblim sé pari brenda
sistemit ligjor té Kosovés duke lejuar gé té pérdoren mjetet dhe
mekanizmat né dispozicion brenda kuadrit té tij ligjor.

EULEX-i argumenton se ankuesi nuk ka arritur t& ofroj elementet gé
do té lejonin té vértetohej ekzistencén e diskriminimit né bazé té
gasjes sé Gjykatés Evropiane té té Drejtave té Njeriut. Jo vetém qé
sjella e EULEX-it nuk mund té konsiderohet se pérbén shkelje té
dispozitave t&é KEDNj-s&, mirépo ajo sjellje e tij ishte gjithashtu né
pajtim me mandatin e tij t& ndihmés pér institucionet e sundimit té ligjit
té Kosovés dhe me ligjin mbi kompetencat.

Trajtimi i ankesave nga EULEX i ankesave gé jané parashtruar nga ankuesi

37.

38.

Paneli ka kérkuar nga EULEX-in qé té komentoj se si EULEX-i
garanton se ankesat relevante té dérguara né EULEX jané
shpérndaré me autoritetet e prokurorisé né kohén e duhur. EULEX-i
pohon né pérgjigjen e vet se té gjitha komunikimet né EULEX jané
kanalizuar pérmes zyrés sé shefit té stafit drejt njésive pérkatése, me
pérjashtim té komunikimeve té marra drejtpérdrejté nga gjykatésit apo
prokurorét e EULEX-it, té cilat bien vetém nén pérgjegjésiné e
divizionit ekzekultiv.

Zyra e shefit té stafit vleréson cilat zyra té EULEX-it jané mé té
duhura pér té pérgatitur ndonjé pérgjigje personit me té cilin zhvillohet
korrespondenca dhe kérkon nga personi i caktuar té pérgatis njé
pérgjigje. Zyrat pérkatése, si¢ jané zyra e shefit té divizionit ekzekutiv,
marrin korrespondencén né kopje, varésisht nga natyra e ankesés.
Zyrat gé marrin kopje té njéjté shpeshheré ofrojné t&é dhéna apo
opinione lidhur me lIéndén né fjalé. Té gjitha hapat né kété proceduré
jané té regjistruara né zyrén e regjistrit té shefit té stafit.
Pérfundimisht, pérgjigjja éshté dérguar nga zyra pérkatése, gofté
drejtpérdrejté tek personit me té cilin zhvillohet korrespondenca, pér
shembull né rastin e kérkesés pér marrjen pérsipér, apo pérmes zyrés
sé shefit té stafit.

Pérgjigja e ankuesit ndaj vérejtjeve té ShM-sé

39.

40.

Né thelb, thuhet se R.Q., i cili ka uzurpuar banesén e tij né ményré té
paligjshme mbrohet nga anétarét e policisé sé& Kosovés. Né vecanti,
ankuesi kritikon mosveprimin e policisé sé Kosovés, si dhe déshtimin
e prokurorit publik t&é Kosovés pér té vepruar me vendosmeéri.

Mé tej, ankuesi pohon se né kundérshtim me argumentin e EULEX-it
se deri né gusht té vitit 2012 prokurorét e EULEX-it nuk kané gené né
dijeni rreth ndonjé ankese té akuzés penale té paraqitur prej tij, ai
vetém se kishte kontaktuar EULEX-in pérmes postés elektronike mé
29 néntor 2009, mirépo nuk kishte marré pérgjigje. Kontaktet e tij té
métejshme me EULEX-in nuk kishin dhéné ndonjé rezultat.
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42.

43.

Ligji
44,

45.

46.

47.

48.

49.

Eshté pohuar se EULEX-i ka filluar té veproj vetém pasi Paneli e
kishte komunikuar IEndén tek ShM pér t'i ofruar komentet e tij.

Mé tej, ankuesi pohon se pérderisa gjykata ka dénuar R.Q. tre muaj
burgim me kusht, banesa e tij éshté démtuar réndé dhe se ankuesi
nuk pret té marré kompensim pér démet qé ka pasuar.

Pérderisa né parashtresat e tij té datés 9 shkurt 2014, ankuesi ka
deklaruar se “uné ju kérkoj gé mos té merrni masa kundér EULEX-it’,
ajo éshté sgaruar mé 28 maj té vitit 2008 se “nuk déshiroj ta térheq
ankesén. Pérkundrazi, déshiroj gé Paneli ta shqyrtoj Iéndén dhe té
ofroj rekomandime EULEX-it, né ményré qé té mos pérsériten rastet e
tilla”.

Para shqyrtimit t& bazueshmérisé sé ankesés, Paneli duhet té vendos
nése do ta pranoj ankesén, duke marré parasysh kriteret e
pranueshmérisé té pércaktuara me rregullén 29 té rregullores sé vet
té punés.

Paneli tashmé ka konstatuar se veprimet e prokuroréve té EULEX-it
apo té policisé té ndérmarra brenda kontekstit t& hetimit penal jané
pjesé e mandatit ekzekutiv té EULEX-it Kosovés dhe pér kété arsye
bien né kuadér té mandatit t& Panelit (shih pér shembull Z kundér
EULEX-it, 2012-06, 10 prill 2013, né par. 32; W kundér EULEX-it,
2011-07, 5 tetor 2012 né par. 21; Hoxha kundér EULEX-it, 2011-18,
23 néntor 2011 né par. 22; Slobodan Martinovi¢ kundér EULEX-it,
2011-11, 23 néntor 2011 né par. 16).

Paneli mé tutje ka konstatuar se veprimet ose mosveprimet e
prokuroréve gjaté fazés hetimore té procedurés penale nuk mund té
konsiderohen se jané béré né kuadér té "procedurave juridike" (shih
Thagi kundér EULEX-it, 2010-02, 14 shtator 2011, par. 64). Né kété
aspekt, Paneli ka konstatuar se “veprimet dhe mosveprimet e
prokuroréve té EULEX-it [...] para ngritjes sé aktakuzés mund té bien
né kuadér t& mandatit ekzekutiv t& EULEX-it” (shih Z kundér EULEX-
it, 2012-06, 10 prill 2013 né par.33; Thaqgi kundér EULEX-it, 2010-02,
14 shtator 2011, par 93).

Rasti i tanishém ka té béjé me veprimet dhe mosveprimet e dyshuara
té prokuroréve té EULEX-it né fazén para-hetimore. Né kété drejtim,
nuk éshté ofruar ndonjé argument se Iénda né parim nuk hyn né
kuadér té juridiksionit té Panelit.

EULEX-i thekson se uzurpimi i banesés sé ankuesit nga R.Q. né
asnjé rast nuk ka pérbéré ndonjé krim té motivuar nga urrejtja dhe pér
kété arsye nuk hyn né kuadér té mandatit té EULEX-it.

Paneli né kété drejtim konstaton se EULEX-i nuk e ka komentuar
pretendimin e ankuesit se faktet e rastit kané pérbéré diskriminim ndaj



50.

51.

52.

53.

tij nga ana e policisé sé Kosovés dhe prokuroréve té Kosovés dhe se
refuzimi i tyre pér té vazhduar me padiné e tij e kishte penguar até gé
té keté gasja né njé zgjidhje efektive.

Paneli ka theksuar se nuk éshté detyré e vetja gé té vlerésoj si té tillé
cilésiné e vendimit té prokurorisé€, né lidhje me fillimin e hetimeve ose
marrjen pérsipér té Iéndéve nga prokurorét e EULEX-it prej
prokuroréve té Kosovés. Megijithaté, duket se nuk éshté marré ndonjé
vendim zyrtar né lidhje me fillimin e ndonjé hetimi.

Paneli konstaton se nga EULEX-i éshté paraqgitur qé prokurorét e
EULEX-it "nuk kané gené dhe ende nuk jané né posedim té
informacionit t& nevojshém lidhur me kété rast” (krahasoni par. 33 mé
sipér). Prandaj, Paneli nuk mund té pranojé konkluzionin “se sipas
vlerésimit té béré nga zyra e kryeprokurorit té EULEX-it né pérgjigjen
e tij lidhur me ¢éshtjet e ngritura nga Paneli gé i jané referuar asaj
zyre nga ana e zyrés ligjore dhe té drejtave té njeriut t&¢ EULEX-it,
shkeljet e pretenduara nuk mund té kategorizohet si krime té
motivuara nga urrejtia” (shih par. 29-32 mé sipér).

Paneli konsideron se né bazé té parashtrimeve té paléve, ankesa
ngrit céshtjet serioze faktike dhe ligjore qé kané té béjné me shkeljet e
pohuara té té drejtave té njeriut né lidhje me nenet 13 dhe 14 té
KEDNj-s&, si dhe nenin 1 té& protokollit 1 t¢ KEDNj-s&, qé pér
vendosjen e té cilés kérkohet shqyrtimi i meritave té ankesés.

Prandaj, Paneli konkludon se ankesa nuk éshté e pabazuar dhe hyn
né kuadér té juridiksionit té& Panelit. Nuk éshté vértetuar ndonjé arsye
tjetér pér ta shpallur até té papranueshme.

PER KETO ARSYE,

Paneli, njézéri,

SHPALL TE PRANUESHME ankesat, pa paragjykuar
bazueshméring, né lidhje me shkeljet e dyshuara sa i pérket neneve
13 dhe 14 té KEDNj-sé&, si dhe nenin 1 té protokollit 1 t¢ KEDN;j-sé,;
dhe

FTON shefin e Misionit dhe ankuesin gé né parashtresat e tyre, nése
zgjedhin pér té béré njé gjé te tillé, t'i trajtojné ¢éshtjet e identifikuara
né kété vendim dhe secilén céshtje tjetér qé palét e konsiderojné té
réndésishme rreth meritave té késaj lénde, té cilat deri mé tani nuk
jané trajtuar né parashtresat e tyre.
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Pér Panelin,

John J. RYAN
Zyrtar i larté ligjor

Magda Mierzewska
Kryesuese
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